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ENGLISH

The external flexible cable or cord of
this luminaire cannot be replaced; if the
cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed.

DEUTSCH

Das Anschlusskabel dieser Leuchte darf
nicht ausgetauscht werden. Wenn das
Anschlusskabel beschadigt ist, muss die
Leuchte entsorgt werden.

FRANCAIS

Le cordon d’alimentation et le céble
extérieur de ce luminaire ne peuvent étre
remplacés. Si I'un de ces éléments est en-
dommagé, le luminaire doit étre détruit.

NEDERLANDS

De buitenste flexibele kabel/het snoer van
deze lamp kan niet vervangen worden. Als
de kabel/het snoer beschadigd is, gebruik
de lamp dan niet meer.

DANSK

Det eksterne bgjelige kabel eller lednin-
gen til denne belysning kan ikke udskiftes.
Hvis kablet eller ledningen beskadiges,
skal belysningen kasseres.

NORSK

Kabelen eller ledningen til denne belys-
ningen md ikke byttes ut. Dersom kabelen
eller ledningen skades, skal belysningen
kastes.

SUOMI

Taman valaisimen ulkoista, taipuisaa kaa-
pelia tai johtoa ei saa vaihtaa. Jos kaapeli
tai johto vioittuu, valaisin on hdvitettava.

SVENSKA

Den yttre bdjliga kabeln eller sladden till
denna belysning kan inte bytas ut. Om
kabeln eller sladden skadas skall belys-
ningen forstoras.

CESKY

Flexibilni externi kabel této lampy nelze
vyménit. Dojde-li k poskozeni kabelu, lam-
pa by méla byt znehodnocena.

ESPANOL

El cable flexible exterior de esta luminaria
no se puede cambiar. Si se dafara, hay
que destruir la luminaria.
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ITALIANO

Il cavo flessibile esterno e il filo elettrico di
questo prodotto non si possono sostituire.
Se si danneggiano, il prodotto deve essere
distrutto.

MAGYAR

A ldmpa/ vilagitétest kilsd, rugalmas
kdbele, vezetéke nem cserélhets; ha a
vezeték megséril, a vildgitétestet ki kell
dobni.

POLSKI

Zewnetrzny kabel nie moze by¢ wymie-
niany; w przypadku uszkodzenia kabla
nalezy zniszczy¢ cate oswietlenie.

PORTUGUES

O cabo exterior flexivel deste candeeiro
ndo pode ser substituido; se o cabo de da-
nificar o candeeiro deverd ser destruido.

ROMANA

Cablul extern al acestui corp de ilumi-

nat nu poate fi inlocuit; dacd cablul este
deteriorat, corpul de iluminat nu mai poate
fi folosit.

SLOVENSKY

Kdbel tohto svietidla nie je mozné nahra-
dit. Ak sa kdbel poskodi, svietidlo mozno
znicif.

BBITTAPCKU

BbHWHMUAT noaBu>KeH kaben unu WHyp Ha
NOMMNATA HE MOXe A ObAe NOAMEHSH; aKO
6bae nospeaeH, namnara Tpséea fa ce
M3XBBPN.

HRVATSKI

Vanjski savitljivi kabel ili kabel ove svje-
tilike se ne moze zamijeniti; ako je kabel
ostecen, unistite svjetiljku.

EAAHNIKA

To e€wtepikd elkapmto kKaAwdio ] yopddvi
autoUl tou pwTtloTtikoU, Sev propel va avti-
kataotabei. Edv to kaAwdio tpaupartiorei,
TO PWTLOTIKG aypPnoTeUeTal Kat Ba TPEMEeL
va Kataotpagel.

PYCCKUIA

Hapy>XHbIN TMOKuUMA YAAUHUTEND UMK WHYP
3TOrO CBETUSILHUKA HEBO3MOXKHO 3AMEHMUTB;
eCny WHYP NOBPEXAEH, CBETUITbHUKOM
Nonb30BATLCS HENb3s.
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SRPSKI

Spoljni savitljivi kabal ili vod ove svetiljke
nije zamenjiv; ako je kabal osteéen, unis-
fite lampu.

SLOVENSCINA

Napajalnega kabla te svetilke ne smete
menjati; ¢e se kabel poskoduje, unicite
celotno svetilo.

TURKGE

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu
veya kordonu degistirilemez; kordon zarar
gorirse aydinlatma imha edilmelidir.
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Kabel atau kord luaran yang fleksibel
untuk lampu ini tidak boleh diganti; jika
kord rosak, lampu perlu dimusnahkan.
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